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OVCKYPCUVBHBIE MAPKEPbI PEYHEBOIO
OTIOPAXXVBAHNA KAK OTPAXXEHUE
HALIMOHANIbHO-KYNBTYPHOW CMNELN®UKMA
PEYEBOIO OBLWEHNA

. M.}O. CeiipaHsH

AnHoTanus. Cmambs nocesujeHa 0OHOMY U3 YdCMOMHBIX 31eMeHMO08 AH2N10513bIUHO20
OUCKypca — mapKepam peuegozo omeopascusanus (xedicuHzy). B yenmpe eHumaHus
asmopa coyuoKy/IbniypHble U s13bIKO8ble Xapakmepucmuku 0aHHo20 ¢eHomeHa. Ha oc-
HOBAHUU NPOBEOEHHO20 A8MOPOM UCCAe00BAHUS BblsieneHbl 0COOeHHOCMU (hyHKYUOHU-
POBAHUS XedJHCUH2d, NPOaHANU3UPOBAHbI Kouesble 8epbanbHble cpedcmeda peaausa-
yuu. ITokazavo, umo xedxcuHe Modcem Obimb peaau306aH A00ObIMU 8epOanbHbIMU
cpedcmeamu. Ocoboe HUMAHUe yOensiemcs: poau npocoouueckux cpedcme 8 ohopmiie-
HUU Mapkepog omezopasicusaHusl. IIpedcmasneHHble 8 cmambe pe3yabmambl NOKA3bled-
1om, Umo xe0HCUHe 68/5emcsi HeomsemaemMoll cocmasasitowjell paznuuHbix U008 aHa/10-
A3bIYHO20 OUCKYpca (KAaK YCmHOU, makK U NUCbMeHHOU pa3HosuoOHocmell) U ompaxcaem
makue uepmbl OPUMAHCKO20 HAYUOHAABbHO20 Xapakmepd, KAK HeKame20pUYHOCMb,
yeasiceHue K AUYHOMY NPOCMpPAHCcmay, COMHeHuUe, CAMOUPOHUSL U Op.

KiroueBble cj10Ba: xe0dCUHe, OHAALUH-OUCKYPC, HAYUOHA/AbHO-KY/AbMypHas cneyucpu-
Ka, peuesoe 0maopaxcugaHue, npocoouyeckue cpedcmad.
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HEDGING AS A MARKER OF NATIONAL-CULTURAL SPECIFICS
OF COMMUNICATION

. M.Yu. Seiranyan

Abstract. The article addresses the problems of hedging as part and parcel of the
English discourse. Focus is given to socio-cultural and verbal aspects of this
phenomenon. Basing on the data obtained in the course of study, the author gives
an overview of key functions hedges perform in online discourse and reveal key verbal
means the speakers use while hedging. Special attention is given to the role of prosodic
means, so called prosodic hedges. The observations made in the paper demonstrate
that hedging is an indispensable part of different types of discourse (oral as well as
written) and marks such key features of British national character as privacy, self-
irony, doubt, lack personal judgment and imposition.
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OueBH/IHO, UTO MapKepbl OTTOPa’KUBAHUS
SIBIAIOTCS HEOTHEMJIEMOM YacThiO JIHOOOTOo
BUJA AUCKypca (Kak MAChMEHHOM, TaK U yCT-
HOW pasHOBHAHOCTel). HecMoTpst Ha focTa-
TOYHOE KOJIMYeCTBO WCC/Iel0BaHWH (eHOoMe-
Ha OTTOpPa)KMBaHUsl, B paMKaX JIMHTBUCTUKY U
JIMHTBOKYJIETYPOJIOTHH, TIParMaTHKH, TICUXO-
JIOTUM TIO-TIPE)KHEMY aKTyaslbHbIM IPe/|CTaB-
JISIeTCsl U3y4yeHue HalMOHa/IbHO-KY/IBTYPHOM,
COLMOKY/IBTYPHOM CHeLM(MKH «OTTOpa’K1Ba-
HUs» Ha TIpUMEpe JUCKypca TMOBCEeAHEBHON
peud B 1IeJIOM U TIPOCOJUUECKUX XapaKTepH-
CTUK B YaCTHOCTHU.

Amnanu3 paboT, NOCBSILEHHBIX MapKepam
OTrOpakKMBaHUS, TI03BOJISIET CZe/aTh BHIBOJ
0 TOMU(PYHKIMOHATILHOCTH JIaHHOTO (PeHo-
MeHa. XeKUHT CIOCOOCTBYET CHWXKEHHIO
nadoCHOCTH, KaTeropuuyHOCTH BbICKA3bIBa-
HUsI, CMSITYEHWIO HEeraTMBHOM KOHHOTAIUH
PeIuIvK, HarpaBJ/ieH Ha 671aroCK/IOHHYIO CO-
Jlep)KaTesIbHOCTb TEeKCTa, BbIpaKeHHe M0j-
Jep>KKn cobecemHrKa. bBe3syciioBHO, Kitoue-
BYIO DOJib B MHTepIIpeTali MapKepoB B
Ka)XJIOM OTJIeJIbHOM BuJie Juckypca (ObITo-
BOM, aKa/leMHUeCKOM, TIOJIUTUUeCKOM, PUTO-
pUUECKOM M T. [I.) WrpaeT KOHTEKCT (Kak
JIMHTBUCTUYECKUH, TaK U SKCTPaTMHIBUCTHU-
yeckui). JJUCKypCHBHBIe MapKephbl PeueBOro
OTrOpaKMBaHWS MOTYT TIPUHAJJIeXKaTbh K
ymo0o¥ YacTy peuu M MPUBOJUTE B KaueCTBe
TIpUMepa CyILeCTBUTe/bHbIe, T71aroJbl, TIPH-
JjlaratesibHble, Hapeuws W JaXe apTHUKIIM:
«JItobast sI3bIKOBasi eJUHWIIA MOXKET TIpPH-
00pecTH CTaTyC OrpaHUUMTesIsl B 3aBUCUMO-
CTM OT KOMMYHHKaTUBHOTO KOHTeKcTa» [1,
c.92]. TIpu 3ToM BakHO, YTO eJUHHULIBI
BbICKa3bIBaHUs, KOTOpble (YHKI[MOHUDPYIOT
KaKk MapKepbl OTTOPaXVWBaHUSI B OFHOM
KOHTEKCTe, B JDYIOM MOTYT BbIpaXkaTh/
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repeZiaBaTh COBEpPILIEHHO WHbIe 3HaueHWUs.
Mapkepbl peueBOr0 OTTOPa’KUBaHUSI SIBIs-
I0TCsI He TOJIbKO CIIOCO0aMU peain3aijuu J10-
TIOJTHUTETbHBIX KOHHOTALMH BhICKAa3bIBaHMYS,
HO ¥ YYaCTBYIOT B CO3[aHUN UHIUBHUYaJTh-
HOrO KOHTeKCTa (aTrMocdepbl) OUCKypCa.
Tak, B HAyUHOM U aKaJ[eMHUECKOM [TUCKYP-
cax MapKepbl OTTOPaKUBAHUSI MOTYT BBITIOJ-
HATb PpOJIb «TEKCTOBBIX MaHUIY/ISITOPOB»
[2]. TIpu sTOM aBTOpPBI HCCEJOBAaHUM TIO
JIMHTBUCTUKe U ¢UI0CcO(UU CKJIOHHBI HC-
TM0/Ib30BaTh OOJIbIlIee KOTUYECTBO CPEJCTB
«XeKVPOBaHUsI», OCODOEHHO KOrZla TEeKCT
COZIEPXKUT HEOOJTBILIOE KOJTMUECTBO IKCIIEPU-
MEHTa/bHBIX JAHHBIX. B Takux CIydasx
CTWIb W3JI0)KEHHWs1 HallpaBieH Ha JOCTYDKe-
HU€ ZI0CTOBEPHOCTH ¥ 000CHOBAaHHOCTH WH-
hopmarun.

B cBoro ouepeib, B pUTOPUYECKOM U T10-
JIMTUUECKOM JIMCKYPCax MCII0/b30BaHUe Ta-
KUX MapKepoB OTropakuBaHus, Kak I guess,
I believe, you know, well, like, say crioco6-
CTBYIOT «CHIDKEHHIO» (DOPMa/bHOCTH [IHC-
Kypca, TpUJAIOT BbICKA3bIBaHUSM KBa3u-
CIIOHTaHHBIN/KBAa3UPa3rOBOPHBIN XapakTep,
HarpaB/IeHbl Ha «COJIMKEHUe TOBOPSILEr0 U
ayauTopuu». B peur TIOMTHUKOB MapKephl
OTrOpakKMBAHUS MCITO/B3YIOTCS BMECTO CO-
00LIIeHNsT KAKOK-/TO0 KOHKPeTHOW NH(pOopMa-
uun [3, c. 97], B TO BpeMs Kak B KOHTEKCTe
WHTEPBBIO OCHOBHOM (DyHKIMeH MapKepoB
siBsieTcsi, 1o MHeHuto T.J. T'pubaHOBOY M
T.M. TI'alifykoBOM, CHM)KEHHE KaTeropuyHo-
CTH, ompefie/ieHHOCTU. bosblnas 1o cpaBHe-
HUIO C akKafleMUUYeCKUM M TOJUTHYeCKUM
JIUCKYPCOM CTelleHb HeroArOTOBIeHHOCTH
B/IMSIET Ha BBIOOP T'PYIITbl MAPKEPOB «OTrO-

paxuBaHuss».  OnpaBgaHHBIM  SIBJISIETCS
nipeBampoBanue I know, I believe, well
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u T. A. [Tam ke, c. 98]. ViHTepecHo! Tipea-
CTaB/ISIETCS] U TOUKA 3PEHMsT psifja UCCIIefo0-
Batesiel [1; 2; 4] 0 CX0XKeCTH «OTTOpayKUBa-
HUs» U MOZAJbHOCTH, Kak “vague and open
to a number of possible definitions”. Ocoboe
MECTO B COBPEMEHHBIX MEXXIAUCIUIINHAP-
HBIX MCC/IEI0OBAHUSX [UCKypca 3aHUMaeT
BOIIPOC O TIPOSIB/IEHUH TeHEPHBIX Pa3IMUMi
B peueBoM moBezieHud. Cpeiy TepPBbIX pa-
60T, B KOTOPBbIX 3aTpardBaeTCsi BOIMPOC O
reH/IepHOM crierudurke XepKUPOBaHuUs, CJie-
IyeT OTMeTUTh uccienoBanue P. Jlakodd.
[To MHEHHIO aBTOpPA, YKEHII[UHbI CMATYAIOT
CBOU BBICKA3bIBAHMUS MPU MOMOIIU [JUCKYP-
CUBHBIX MapKepoB THTa you know, of course,
like, He mOOABSIOIIUX COZEPKATETBHOCTH
TEKCTY, HO HallpaBeHHbIX Ha 0JIaroCKJIOH-
HYIO0 MHTEpIpeTaluio U MO//IePXKKY OT CO-
becennuka [5].

OueBH/IHO, UTO, TIPETEH/YS Ha SI3bIKOBYIO
WCK/TIOUNUTE/IbHOCTD, JIFOAU B MOX0XKUX KOM-
MYHUKATUBHBIX CUTYaILUsIX BeAyT Cebst ofu-
HakoBO. [OBOpAILIMII uesoBeK B KaXK[bI
MOMEHT CBO€H peueBOW /IeATebHOCTH
JIeMOHCTPUPYeT 0COOEHHOCTH TPYIIOBOTO
peUYeBOro TOBe/leHUs, (QOKycupys B cebe
YepThl «KOJIJIEKTHUBHBIX $13bIKOBBIX JIMUHO-
cTel». JINUHOCTD SIB/IIETCS U3MEHSTIOIUMCS
€IMHCTBOM, B KOTOPOM COCYIIECTBYIOT
pa3jMuHble COLMAIbHO-CUTYaTUBHbIE POJIH,
MOZIyChI TIOBE/IEHUSI, a TaKXKe Cyrybo WH/U-
BU/lya/ibHbIe 0COOEHHOCTH, MPOSIBJIEHUE KO-
TOPbIX B KOHKPETHOM JIMCKYPCE OT/IMYAeTCS
Pa3/IMUHON CTeMeHbI0 3HAUMMOCTH. M3BecT-
HO, UTO COL[{AJTU3ALIMs JIMUHOCTH MPOSIBJISI-
€TCsl KaK B IPOLIeCCe YCBOEHUsI 3aKOHOB B3a-
WUMO/IEMCTBUS 3a/laHHOM THOKY/ILTYPbI, TaK
W B aKTUBHOW peueBOl [esiTe/IbHOCTU TIO
HOPMaM KOHKPETHOH KYJIBTYpbL. «Y4acTBys
B /INCKyPCe, KOMMYHUKAHThI BLIPA0aThIBAlOT
CBOW CTW/Ib, B KOTOPOM DAacCKpBIBAIOTCS WX
COLMAJTbHbIE U JIMUHOCTHbIE XapaKTepUCTH-
Ki» [6, c. 280]. MHaMBUAyaTbHBINA OIIBIT
00ILleHNsI CK/IA/IbIBAETCS Ha OCHOBE COLU-
aZbHO 3HAUMMBIX CIIEHApUEB, KOTOpbIE
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Yyepe3 TMOBTOPSIEMOCTb B OTIPe/ieIeHHBIX pe-
YEeBBIX CUTYyalIUsIX HAKAIJTMBAIOTCS B TTAMSTH
WH/IMBH/IA U, TIO MHEHHUIO BaH [lelika, co3aa-
10T «0a3y JaHHBIX» W HCIOIb3YIOTCS TOBO-
PSILIMMU BO BHOBb BCTPEUAIOLIMXCSl peve-
BbIX cuTyauusx [7, c. 276]. Kpome Toro, B
Ka)XJJOM O0O0IIlecTBe CyILIeCTBYeT «MaTpHiia
o61eHus» [8], QyHKLMOHATBLHO CBs3aHHast
CO CBOWCTBEHHOW JIAHHOMY OOLIeCTBY HOP-
MOW/KOJJOM TIOBeZIeHUSI.

MO’KHO TPEeATIOI0KUTh, UTO OOJIBILIOE KO-
JIMUECTBO Xe[PKUPOBaHHsI B OPUTAHCKOM pe-
YEBOM [IUCKYPCe SIBJISIETCS HUUEM WHBIM,
KaK OTpaKeHHeM Crel®UKA OpHUTaHCKOM
KY/IBTYpPbI, OPUTAaHCKOTO XapakTepa, a UMEeHHO
TaKUX HOPM IIOBeZeHUs], KaK BEXJIUBOCTb,
C/lepXKaHHOCTb, YBaXKEHUE K JIMUHOMY TpPO-
CTpaHCTBY cobecenHUKa, COOJIOZEHUe TUC-
TaHLUM, HEKATeropuyHOCTh W HeJ0roBO-
PEHHOCTb. «[Ijii OpPUTAHCKOW KYJIBTYDBI,
KOTOPOH, KaK M3BeCTHO, CBONCTBeHeH WH/H-
BU/Iya/I3M, XapakTepHa TOpU30HTa/bHas
WIM COLMajbHas JAWCTaHIWs, TI0Ka3bIBalo-
11asi CTerneHb COLMAIBLHO-TICHX0/IOTHYeCKON
6/1M30CTH KOMMYHUKAHTOB, B OT/IMUKE OT
BEPTUKA/IbHOM WM CTaTyCHOM [UCTAHIUH,
KOTOpasi 3aBUCHUT OT MepapXuM cobecemHU-
KOB M TI0Ka3bIBaeT CTereHb COIUAabHOTO He-
paBeHcTBa» [9, c. 54].

Tak, HarpuMep, B KOHTEKCTe aKajleMHuue-
CKOM my6muuHOM peun obpailjeHue K
Cpe[iCTBaM OTTOPa’KUBAHUSI MOXKET ObITh
MPOJMKTOBAHO CTPEMJ/IEHWEM T'OBOPSIIETO
HAaMEPEeHHO «CHU3UTb» CBOM 00Opas, He Mo-
Ka3aTbCsl «CJTUILIKOM» 3HaroiuMm. [TomobHas
TaKTHUKa COO/IIOIEHUsI CKDOMHOCTH 0COOeH-
HO XapakTepHa [ijii OpPUTAHCKOW peueBoM
KyJBTYPbl: «OpaTop HUKOT/A He TIPOSIBJISIET
BBICOKOMEpHs], He TIO[YepPKUBaeT YPOBEHb
CBOMX IOCTH)KEHHI WM CBOE TTPeBOCX0/ICTBO
niepes; ayauropueii» [10, c. 108]. Kpome Toro,
SIBJIEHWEe XEe/PKUHIa MOXXHO paCcCMaTpyBaTh
Kak IPOsIB/IeHHe CTPATeruK TOJIEPAHTHOCTH U
rapMOHM3AIMK  B3aUMOJIEHCTBUSI, KOTOpbIE
MpU3BaHbl MUHUMHU3UPOBATH JIOOOTO pozia

3/2022



KOHQUIMKTHBIE CHUTyalMd. B KOHTeKcTe aH-
I7IOS3bIUHOTO  aKa/|leMUYecKoro /IMCKypca
MapKepbl PeueBOro OTropa’kuBaHUs Tepefia-
10T CBOWMCTBEHHbIe OPUTAHCKON JIMHTBOKY/Ib-
Type COMHEHHe M CKeNTHLU3M, U OTCYT-
CTBUE TIONOOHBIX «CMSITUMTENIEN» B pedr
MOKeT OBITh BOCIIPHUHSTO KaK IOsiB/IEHHe
W3/IMLIHEH CaMOyBepeHHOCTH, a B HEKOTO-
PbIX CHUTyalusix ObITb TIPUUUHOM COOsI B
KOMMYHHKALWH.

Amnanu3 paboT, MOCBAIeHHBIX OMMCAHUIO
MapKepoB PeueBOro OTrOPa’KUBaHHUsI, TT03BO-
JIsieT ¢/leNlaTb BBIBOJ, O 3HAUMMOCTH TIPOCO-
Juueckoro komrnoHeHTa. C OJHOM CTOPOHBI,
NIPOCOAYST pacCMaTpHBAeTCsl KaK COMYTCTBY-
IOIMH KOMIIOHEHT, BO B3aUMOZelCTBUU
C JIeKCUKO-CUHTAaKCHYeCKUMH  SI3bIKOBBIMU
CpefCTBaMH, C [pPYyrod, — Kak CaMOCTOsi-
TeJIbHOEe CPeZICTBO peasn3aliii HeyBepeHHO-
CTH, HEKaTeTrOPUYHOCTH, KoebaHusl.

B TO Xe BpeMsi, KaK CIIpaBeJJiMiBO OTMe-
vaetr H.A. KatuHa, «mpobiema ycTaHOB-
JIeHUs] WHBAapUAHTHBIX TPOCOAWYECKHX Xa-
PaKTepUCTUK JUCKYPCUBHBIX MapKepoB
PeUYeBOr0 OTTOPA’KUBAHUS YCIIOKHSIETCST UX
pasHOll S3bIKOBOM CTPYKTYpOM (Cp., Harpu-
Mep, Hapeune somehow; MOLUMHUTE/IBHOE
npeJyIoKeHue as it were; ¢pasy C Mpezso-
TOM in a sense; TpeJI0KHO-UMeHHbIe coyue-
Tanwus sort of, kind of; npepnoxxenue shall 1
say)» [9, c. 70].

MaTepMaJI uccaegoBaHmUs

B kadecTBe Marepuana HCC/IeOBaHUS
6611 BeIOpan cepuan “Staged” (BBC). Op-
HOM W TMpPUYMH B MOJb3y BbIOOpPA MMEHHO
3TOTO Cepuana TOCTYKU CHPKET pereTH-
LMY HOBOW MOCTAHOBKU B PEXXHUME OHJIAKH,
peasibHOro BpeMeHH.

CoObITHs IOCTIEIHUX [BYX JIET, SMUJeMU-
ororuyeckasi 06CTaHOBKa BO BCeM MHpe Io-
BJIEK/IU 3a CODOOM psifi U3BMEHEHUM He TOJIbKO
B ctepe oOpa3oBaHus, 37paBOOXPaHEHHS],
OusHeca, HO W KynbTypbl. OKa3aBILHMecs B
W30JISILUK aKTEPBI, JIMILeHHbIe BO3MOKHOCTH
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He TOJIbKO WTpaTh, HO M 3aHUMAaThCS TI0CTa-
HOBKOM HOBBIX CITeKTaKJIel, 100 0CTaroTcs
6e3 paboThl, MO0 TBITAIOTCS TIPUMEHUTH
«HOBBII» (hOpMaT B3aUMO/IeCTBUST — peTie-
TULIMU OHJakH. B pe3ysbraTe y Hac MosiBs-
€TCs1 BO3MO)XHOCTh He TOJIbKO TIPOaHa/u3u-
pOBaTh 3Byuall[Uii MOHOJIOT B peajbHOM
BPEMEHHU, HO U MPOC/IeJUTh BO3MOXKHbIE M3-
MEHEHHUsI B PEUEBOM IOBE/IEHUN YUACTHUKOB
[IUCKYpCa, BBI3BAHHBIE CMEHOW CHUTYal[UM
00I11IeHYsI, MECTOM OOIIeHUS.

ITo mpenBapuTenbHOM THUIOTE3e MapKe-
DBl PEUEBOTO OTTOPAKMBAHUS B PeUM aKkTe-
pPOB TpH/AIOT B3aUMOJEHCTBHUIO Hedop-
Ma/IbHyl0 TOHAJbHOCTb, HarpaB/ieHbl Ha
CMsITUeHHe/CHIKeHYe TTa)OCHOCTH U Ha3u-
[laTeJIbHOCTU BbICKA3bIBaHUsI, a TAKXKe SIB-
JISIFOTCSI CPeJICTBaMU yTOUHEHUsl/pa3bsiCHe-
HUSI CBOEM TOUKM 3peHus. Mbl TaKxe
Mpe/ilioJiaraeM, uTO PEueBOe OTTOPaXKUBA-
Hue OyzieT PUCYTCTBOBATh B PEUM aKTEPOB
B 0OJIBILIOM KOJUUECTBE KaK HEOTheMJie-
MBI Ky/JIBTYPHO-CITe[i(prIecKiuii KOMITO-
HEeHT pPeueBOro MoBe/ieHusl OpuTaHIeB (Kak
HEOTheM/IeMbIi KOMIIOHEHT OpUTaHCKOU
KY/JIbTYPBl PEYeBOTO MTOBe/|eHHS).

Ha nepBoM »3Tarme ObLIM MPOCMOTPEHBI
BCe cepuH (JBa ce3oHa no 10 cepuii B Kax-
JIOM) C L|eJIbI0 TIOTyYUTh 001y MH(pOPMa-
LU0 O >KaHpe Cepuarsa, yuaCTHHMKAax, XapakK-
Tepe B3aMMOOTHOIEHUN MeX[y aKTepamH,
MpOAHA/IM3UPOBaTh  PEUEBOE  [OBEe/IEHHE
YUaCTHUKOB JJUCKypCa uepe3 MpU3My IIHUpo-
KOTO M Yy3KOro (CHTYaTHBHOIO) KOHTEKCTa.
[Harnee (Ha BTOpOM 3Tare) ObLIM BbBISBJIEHBI
HanboJsiee YaCTOTHbIE MapKephl OTrOPa’KUBa-
HUSI, B UaCTHOCTH TIPOCOAMYeCKHe Cpe/iCcTBa
XeXKMHTa.

Cnenyer OTMeTHTb, UTO BCe aKTephbl
«urparwT» camux cebs. B cepuane ocHOB-
Hble TepOM — [[Ba aKTepa, KOTOpble OfHO-
BPEMEHHO SIB/ISIFOTCS aBTOPAMU CHOXKeTa I10-
CTAHOBKH, UX CeMbU U pexxkuccep. [Tomumo
3TOTO B K)K/OH CepuUr eCTb MpUIJIallieHHbIe
repou (aKTepbl, areHTbl HAIIUX T€POEeB,
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pekrccepsl M TIPOJIOCEPHI), KOTOpPbIe, Kak
MPaBW/IO, [JAIOT COBETHI, JIeNATCS CBOMMH
BIEUAT/IEHUSIMU O CHOKETe WIIN SIBJISTFOTCS
TIOTEeHI[MA/IbHBIMU TTPEeTeHZIeHTaMHd Ha WC-
TIOJIHEeHWe TOW WM WHOW ponu B Oynyiei
MOCTaHOBKe. XapakTep B3aUMO/IelCTBYsI Ba-
pbUpPYyeTCsl B 3aBUCMMOCTH OT TeMbI Pasro-
BOpa, OTHOLIIEHUs YYaCTHUKOB JIPYT K JIPYTY:
OT JIPY>KeJTF0OHOr0 rapMOHUYHOTO 06CyX/e-
HUS [I0 CTIOPa W OTKPBLITOM KOH(POHTAIUH,
00yC/TIOBJIEHHOW eCTeCTBeHHBIMH TPOTHBO-
peursiMU BO B3IVIsiZIAX Y MHEHUSIX.

ITpoBefieHHBIN aHaM3 ellje pa3 To/TBep-
[IWJI, UTO MapKepoM DeueBOr0 OTTrOpakKHUBa-
HUSI MOXKET OBITB JTH000€ SI3BIKOBOE CPe/ICTBO
(/rrobast eguHMIa AucKypca). Beibop Toro
WIM MHOTO CPeJCTBAa U ero (pyHKIMOHA/Ib-
HOCTb 3aBUCUT OT WH/UBHYa/bHBIX OCO-
GeHHOCTeH ropsIIero U OT KOHTEKCTa.

B xope aHamu3a ObUIO OTMEUEHO, UTO Y
Ka&X/]0TO TOBOPSIILIEr0 €CTh OIpe/eeHHbIM
VH/IUBU/ya/IbHBIN HAOOP JIEKCUUeCKUX, CUH-
TaKCUUYeCKUX U MPOCOANUECKUX e[JUHULI, KO-
TOpbIe B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTEKCTa MOTYT
OTHOCHUTBCS K:

® OrpaHUUMUTEe/SIM U CMSITUEHHUSIM TIPU3-
Haka;

® peasM3alMM HeyBepeHHOCTH, HeKare-
TOPUUHOCTH;

® KOMMeHTapusM W /00aB/ieHUsIM WH-
dhopmaruu;

® 0000IIeHUAM W/U/K TTOSICHEHUSIM.

Hawubosiee yaCTOTHBIMU B KOPITyCe UCCIIe-
JIOBaHMS SIBIISTIOTCS: oh, well, er, um, hm,
uhm; somehow, like, absolutely, right; you
know, you see; I think; I guess; I see; say,
sort of, a bit, a little, quite; tag-questions
(isn't it, did I, aren’t you), — ish (childish,
yellowish).

Well, it’s sort of... isn’t it?

Let’s do it, shall we?

I wouldn’t be possible without, er, uhm,
David.

What I meant was...quite, sort of...

1 did that, didn’t I?
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No, they didn’t, did they?

You mean like in the flesh, like...?

I‘ve been run of my feet, there’s just so
much work to do.

MBI Tak)ke OTMeUaeM UacTOe MCIOJIb30-
BaHMe TMOBTOPOB B CUTYalMsX, KOrJja TOBO-
pSILIUK KOMMEHTHUDYET CBOM COOCTBEHHBIE
BBbICKa3bIBaHUsl, u30eraet MpsIMOIMHEHHO-
CTU U KaTeropuyHOCTH:

I mean it’s sort of, like, well, well, you
know, you see, er, er, it’s like.

TTOBTOpBI SABMSAIOTCS YaCTOTHBIMHU Cpe/i-
CTBaMH peajiu3alivy Tak Ha3bIBaeMOro KoJle-
OaHus:

What can we do? What can we do?
What’s what’s, what’s...

Wnu:

Well, well, er, er, I did it, I did it, well...

Cpegu Haubosiee  pacrpoCTpaHEeHHbIX
MPOCOUUECKUX CPEJCTB pear3aliud peve-
BOrO OTTOPA)KUBAHUS CJIeJlyeT OTMETUTh Ba-
PUATUBHOCTh MPOIO/DKUTEIbHOCTH Tay3 0
CpaBHEHMIO C OKPY>KaroLUM KOHTeKCTOoM. B
YaCTHOCTH, B MOMEHT KoJiebaHUs OTMedYaem
yjieHeHHe Ha KOPOTKHe CUHTArMbl KDaTKUMU
nay3amu:

Twolof]|the|actors|that|we|were|considering|
youland|Michael]|

Just|to offer|your thgoughts|or|your|expe-
rience. |

[Tpu 3TOM May3bl Ha CTHIKAX MPEIoXKe-
HUI He MPOTUBOMOCTAB/IEHbI 110 [TUTE/TbHO-
CTU Tay3aM MEX[y CHUHTarMaMu B Tpe[|jio-
JKEHUH, a [IeHTP BbICKA3bIBaHUSI MAPKUPOBaH
HUCXOZSIIUM WM HUCXO[SIe-BOCXO/SIINM
TOHOM W YTPUPOBAHHBIM paCTITUBAHUEM
T7IaCHOTO:

What |David| means is| thatjwe|feellerm|
you know| quite a lot of| love|er|even|
ownership|of|the project| too|] We were| a
little bit| hurtjwhen we heard| that we| weren’t|
needed.

TakKe MbI OTMeuYaeM He3aroJHeHHbIe
nay3bl Xe3uTalluK, 3aMe/i/IeHrue TeMra, CHU-
JKeHHe TPOMKOCTH U TOHA/ILHOTO YPOBHsI Kak
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YaCTOTHBIE TIPOCOAMYECKHWe Cpe/CTBa «OT-
TOP&KMBAHUS» B OTCYTCTBUU APYTUX JI€K-
CHUKO-CUHTaKCUUEeCKUX CPeJCTB:

We would|be|very|happy|to.

O6o06mjasi HabrOEeHUs], TIO/yYeHHbIe B
XOZle UCCJIe[JOBaHUsl, MO)KHO BBIJe/IUTH He-
KOTOpbIe OT/IMYHTeNbHbIe 0COOeHHOCTH Xe[-
JKMHTa B COBDEMEHHOM aHIJIOSI3bIUHOM [JHC-
Kypce:

1. XemKuHr (Mapkepsl OTTOPaKUBaHHsI)
SIBISIETCSI KOMIIJIEKCHBIM MHOT0ACTIeKTHBIM
(heHOMEHOM, H3yueHHe KOTOPOTO HaXO[UT-
cs1 B chepe mepeceueHusi rparmMa M COLMO-
JIMHTBUCTUKY, TEOPUM TEKCTa U JAUCKYpC-
aHaau3a.

[MCKypCUBHbIE MCCEea0BaHMS

2. Vcnonb3oBaHWe MapKepoB pedyeBOro
OTrOpa)KMBaHMs PeriaMeHTUPOBAaHO KOHTeK-
CTOM CHUTYyal[iM, B YaCTHOCTH TaKUMH (aK-
TOpaMH, KakK WH/UBH[ya/lbHble 0COOEHHO-
CTU TOBOPSILLIET0, JIEKCUKO-TPAMMaTHueCKUH
KOHTEKCT, 1|eJib ¥ (hopMaT KOMMYHUKALUH.

3. Ilpocopyyeckre cpeicTBa MOTYT BbI-
CTYTIaTh B KAUECTBE CAMOCTOSITE/TbHBIX MapKe-
poB oTropakuBanust. K K/IFOUeBbIM B JaHHOM
C/Tyyae MOKHO OTHECTU CPeHUM TOHATbHBIN
YPOBeHb, Tay3bl Xe3HTal[f{, YacTble KpaTKue
Tay3bl, paCTSITMBaHKe I7IaCHOTO SIEPHOTO 1ieH-
Tpa BbICKa3bIBaHMs1, 0hopMIIeHHe si7ipa BbICKa-
3bIBaHUSI TOHOM CpeJHero ypoBHs (terrace),
HeduHabHBIM ToHOM (Mid-Fall).
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